VOITH

Ogolne Warunki Sprzedazy

Sekcja 1 — Postanowienia ogdine

1.1 Wszelkie dostawy artykutéw oraz ustug swiadczone przez firmy z
Grupy Voith zsiedzibga w Polsce (zwane dalej indywidulanie i zbiorowo
~Sprzedajgcym®) podlegaja niniejszym Ogoélnym Warunkom Sprzedazy przy
uwzglednieniu odmiennych uzgodniern umownych.  Odmienne warunki
zakupu nabywcy nie stanowig czesci umowy ani w przypadku przyjecia
zamodwienia, ani w przypadku zgloszenia sprzeciwu. Nie znajduje
zastosowania przepis art. 385* Kodeksu cywilnego.

1.2 Jedli nie zostato wyraznie uzgodnione inaczej kontrakt zostaje
uznany za zawarty z momentem potwierdzenia przez Sprzedajacego
zamodwienia w formie pisemnej lub dokumentowej. Forma dokumentowa
obejmuje potwierdzenia przestane w formie tekstowej poprzez transfer
danych (np. e-mail) i podpisanie dokumentéw podpisem elektronicznym.

1.3 Jezeli strony uzgodnia Miedzynarodowe Reguty w Handlu
(Incoterms), beda one interpretowane wedtug zasad zdefiniowanych w
najnowszej w chwili zawarcia umowy wersji Incoterms, pod warunkiem, ze
strony nie postanowity inaczej w umowie.

1.4 Wszelkie dokumenty takie jak ilustracje, rysunki oraz informacije
dotyczace wymiardw i wykonania sa tylko w przyblizeniu miarodajne i nie sg
traktowane jako wiasciwosci gwarantowane, o ile nie zostaty jednoznacznie
okreslone jako zobowigzujgce przez Sprzedajacego.

1.5 Sprzedajacy zastrzega sobie prawo wtasnosci oraz prawa autorskie
do wszelkich probek, szacunkowych obliczen kosztéw, rysunkéw i
elementéw pokrewnych, jak réwniez do informacji przedstawionych w sposdb
materialny lub niematerialny, wigczajac w to forme elektroniczng. Zabrania sie
wykorzystywania owych informacji do celdw niezwigzanych z realizacja
umowy, ich edytowania, kopiowania oraz udostepniania ich osobom trzecim
bez uprzedniej zgody Sprzedajacego. Sprzedajacy moze udostepni¢ osobom
trzecim dokumenty oznaczone przez nabywce jako poufne wytacznie za
uprzednig zgoda nabywcy.

Sekcja 2 — Ceny i ptatnosci

2.1 Jezeli nie uzgodniono inaczej, ceny nie stanowig cen statych. Za ustugi
zamowione przez nabywce, ktdére nie sg objete pierwotnym zamdwieniem,
Sprzedajacy ma prawo do dodatkowego, odpowiedniego wynagrodzenia.
Jezeli nie uzgodniono inaczej, cena obowigzuje na warunkach Incoterms
ex-works, ale nie zawiera kosztow ubezpieczenia, opakowania i wszelkich
innych dodatkowych kosztéw. Do ceny doliczony zostanie podatek VAT w
obowigzujacej wysokosci, gdy obowigzek zaptaty podatku bedzie wynikat z
obowigzujgcych przepiséw prawa.

2.2 Sprzedajacy jest uprawniony do zmiany ceny uzgodnionej w umowie,
jezeli od momentu zawarcia umowy nastgpity zmiany w wysokosci co
najmniej 1,5% w odniesieniu do () kosztow ptacy wynikajacych z przepiséw
prawa, rozporzadzen, uktadéw zbiorowych, umoéw spdtek lub (i) innych
czynnikdw kosztowych niezbednych do wykonania ustugi, takich jak koszty
zakupu uzytych materiatéw np. z powodu zmian cen surowcéw na rynku
krajowym lub swiatowym, kurséw wymiany walut. Zmiana zostanie dokonana
w zakresie, w jakim rzeczywiste koszty produkcji w momencie zawarcia
umowy ulegng zmianie w poréwnaniu z kosztami w momencie faktycznego
wykonania ustugi. Wyklucza sie mozliwos¢ zmiany ceny za okres, w ktérym
Sprzedajacy pozostaje w zwtoce z wtasnej winy.

2.3 Koszty podrézy, diety dzienne i nocne naliczane sg oddzielnie. Czas
podrdzy jest traktowany jako czas pracy.

2.4 QO ile strony nie uzgodnig inaczej, ptatnosci, bez potrgcen, dokonywane
beda na konto Sprzedajacego. Platnosci obejmuja:

- zaliczke w wysokosci jednej trzeciej ceny, ptatng w momencie
zlozenia zamdwienia,

- jedna trzecig ceny, pfatng po uptywie potowy terminu realizacji
zamowienia,

- pozostata cze$é ceny, ptatng po dostawie zgodnie z formutg
Incoterms EXW (Ex Works) lub po powiadomieniu nabywcy o
gotowosci do wysyiki, jezeli dostawa, z przyczyn niezaleznych od
Sprzedajacego, nie moze zosta¢ zrealizowana bezposrednio po
zrealizowaniu zamadwienia.

2.5 O ile nie ustalono inaczej w umowie, ptatnosci (bez potracen) beda
dokonywane w ciggu 14 dni od daty wystawienia faktury na rachunek
bankowy Sprzedajacego wskazany w fakturze VAT. W razie niedokonania
naleznej ptatnosci, stosuje sie przepisy ustawowe.

2.6 Nabywca jest uprawniony do ztozenia oswiadczenia o potraceniu
wytgcznie wtedy, gdy jego wierzytelnosci zostaty prawomocnie zasadzone
lub gdy zostaty uznane przez Sprzedajacego. Dodatkowo nabywca jest
upowazniony do skorzystania z prawa zatrzymania wytgcznie wtedy, gdy jego
roszczenie wynika z tego samego stosunku umownego.
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2.7 W przypadku realizowania dostaw czesciami, kazda czes¢ dostawy jest
fakturowana przez Sprzedajgcego oddzielnie.

2.8 Za termin zrealizowania ptatnosci przyjmuje sie termin zaksiegowania
ptatnosci na rachunku bankowym Sprzedajacego wskazanym w tresci faktury
VAT.

Sekcja 3 — Obowigzki nabywcy w zakresie wspdipracy

3.1 Nabywca jest zobowigzany do wspdtdziatania ze Sprzedajgcym w taki
sposob, aby Sprzedajacy mogt zrealizowaé dostawe lub wykonaé ustuge w
terminie.

3.2 Jezeli nie uzgodniono inaczej, nabywca jest odpowiedzialny za uzyskanie
wymaganych pozwoleri na wiasny koszt.

3.3 W zakresie wymaganym przez Sprzedajacego, nabywca udostepni
Sprzedajgcemu, nieodpfatnie i na czas realizacji umowy, zamykane,
niedostepne dla o0sob trzecich pomieszczenia na potrzeby pobytu
pracownikdéw Sprzedajacego oraz przechowywania narzedzi i materiatow.
Sekcja 4 — Termin dostawy, zwloka w dostawie, sita wyzsza

4.1 Termin dostawy jest ustalany miedzy Stronami. Celem umoZzliwienia
rozpoczecia dostawy i dotrzymania terminu przez Sprzedajacego, wszelkie
handlowe i techniczne kwestie musza by¢ uprzednio wyjasnione i nabywca
musi wywigzac sie ze wszystkich jego obowiazkdw, takich jak dostarczenie
wszystkich potrzebnych oficjalnych certyfikatéw i zgdd lub dokonanie
przedpfaty. W przypadku zaniechania tych obowigzkdw, termin dostawy
ulega proporcjonalnie wydtuzeniu. Powyzsze nie obowigzuje, jezeli to
Sprzedajacy jest odpowiedzialny za opdZnienie.

4.2 Termin dostawy jest dotrzymany, jesli artykut, ktéry ma by¢ dostarczony,
jest gotowy do wysytki lub ustugi sg wskazane jako gotowe do odbioru przed
uptywem terminu dostawy. Jesli odbidr jest wymagany zgodnie z umowa,
wigzacy jest okreslony w umowie termin odbioru lub alternatywnie czas, w
ktérym przekazano powiadomienie o gotowosci do odbioru, z wyjgtkiem
przypadku, gdy nabywca zasadnie odmawia odbioru.

4.3 Jezeli zgtoszenie gotowosci do wysytki lub odbidr artykutu bedacego
przedmiotem dostawy opdZnia sie z przyczyn lezacych po stronie nabywcy sa
opdznione z przyczyn, za ktdre odpowiada nabywca lub nabywca narusza
inne obowigzki wspdtpracy, Sprzedajacy jest uprawniony do zgdania
odszkodowania za szkody, ktére ponidst z tego powodu, w tym wszelkie
dodatkowe koszty. Bez uszczerbku dla dalszych roszczen, Sprzedajacy
moze w inny sposob postepowad z artykutem, ktéry miat by¢ dostarczony, po
bezskutecznym  uplywie  wyznaczonego czasu, W  szczegdlnosci
przechowywac artykut, ktéry miat by¢ dostarczony, na koszt i ryzyko nabywcy
i/lub dostarczy¢ go do nabywcy w odpowiednio wydtuzonym czasie.

4.4 Jezeli niedotrzymanie terminu dostawy jest wynikiem wystgpienia
zdarzenia sity wyzszej, takiej jak katastrofa naturalna, epidemia, pandemia,
wojna, konflikty zbrojne, wojna domowa, rewolucja, terroryzm, akt sabotazu,
cyberataki, awaria elektrowni atomowej/reaktora, embargo/sankcje lub
podobne ograniczenia, spory pracownicze, niedobdr surowcdw, materiatdow,
komponentdw i srodkdw transportu lub inne zdarzenia bedace poza kontrolg
Sprzedajacego, a takze wszystkie ich konsekwencje, Sprzedajacy zostaje
zwolniony z obowigzku wykonania umowy przez okres trwania zdarzenia i
jego konsekwencji, w zwigzku z czym termin realizacji zamowienia zostaje
odpowiednio przedtuzony. Skutki lub ograniczenia wynikajgce z lub w
zwigzku z wystgpieniem sity wyzszej (np. ograniczenia w podrézowaniu,
zamkniecie granic, ograniczenia lub opdzZnienia w transporcie, zamkniecie
fabryk itp.), ktére uniemoZzliwiajg lub nadmiernie utrudniajg dotrzymanie
terminu dostawy lub czasu realizacji, uznaje sie za zdarzenie sity wyzszej w
rozumieniu punktu 4.4. Sprzedajacy poinformuje nabywce o wystagpieniu oraz
zakonczeniu zdarzenia sity wyzszej w rozsgadnym czasie po uzyskaniu o nich
wiedzy. Jezeli zdarzenie sity wyzszej trwa diuzej niz 6 miesiecy, Sprzedajacy
ma prawo do rozwigzania umowy. W przypadku opdznienia - z powodu sity
wyzszej - nabywca nie jest uprawniony do wystepowania z jakimikolwiek
roszczeniami pienieznymi wobec Sprzedajgcego.

4.5 Jezeli Sprzedajacy bedzie w zwitoce (za ktdrg Sprzedajgcy odpowiada), z
wykonaniem umowy, w zwigzku z czym nabywca poniesie straty, ma on
prawo zagda¢ jednorazowego odszkodowania za poniesione szkody
wynikajgce z takiej zwioki. Odszkodowanie wynosi 0,5% wartosci danej
dostawy, za kazdy peten tydzien opdznienia, ktéra to dostawa nie moze byc
uzywana na czas lub w zgodnie z umowa, jako skutek opdznienia, ale fgcznie
nie wiecej niz 5% wskazanej wartosci.

4.6 Jezeli Sprzedajacy dopuszcza sie zwioki i Nabywca wyznaczy mu
odpowiedni termin do wykonania obowigzkéw — biorgc pod uwage ustawowe
wyjatki — oraz gdy ten wyznaczony termin nie zostanie dochowany przez
Sprzedajacego, z przyczyn, za ktére ten odpowiada, Nabywca jest
uprawniony do odstgpienia od umowy, na podstawie obowigzujgcych



przepiséw. Dalsze roszczenia nabywcy w stosunku do Sprzedajacego z tytutu
zwioki w dostawie sg wytaczone.

Sekcja 5 — Przejscie ryzyka, przyjecie towaru, opakowanie

5.1 O ile nie zostato ustalone inaczej, ryzyko przechodzi na nabywce z chwilg
rozpoczecia fadunku artykutu, ktéry ma by¢ dostarczony w zaktadzie
Sprzedajgcego , nawet w przypadku dostaw czesciowych lub gdy
Sprzedajacy przyjat na siebie w umowie inne ustugi (np. koszty wysytki lub
dostawy oraz instalacj). Z uwzglednieniem innych ustaler, obowigzek
zatadunku, sktadowania oraz zabezpieczenia towaru podczas transportu oraz
roztadunku spoczywa na nabywcy oraz jego spedytorze, przewozniku lub
agencie dokonujgcym odbioru; ma on réwniez obowigzek dostarczenia i
udostepnienia  na  swdj wilasny koszt odpowiednich  urzadzen
zabezpieczajgcych.

5.2 Jezeli zostato tak ustalone, odbidr artykutu musi by¢ dokonany
niezwtocznie  w uzgodnionym terminie lub po powiadomieniu przez
Sprzedajgcego, ze artykut jest gotowy do odbioru. Nabywca nie moze
odmaowi¢ odbioru artykutu z powodu jego nieistotnej wady, pod warunkiem,
ze Sprzedajacy zobowigzuje sie do naprawienia wady.

5.3 Jezeli dochodzi do opdznienia w wysytce lub odbiorze lub tez nie doszto
do wysytki badz odbioru z przyczyn niezaleznych od Sprzedajacego, ryzyko
przypadkowej utraty lub pogorszenia sie stanu towaru bedacego
przedmiotem dostawy, przechodzi na nabywce z dniem, w ktdrym zostaje on
powiadomiony o gotowosci produktu do wysytki lub odbioru. Sprzedajgcy
zobowigzuje sie do wykupienia ubezpieczenia zgdanego przez nabywce,
takiego jak ubezpieczenie transportu, na koszt nabywcy. W przypadku
opdznienia w odbiorze przez nabywce, Sprzedajacy jest uprawniony do
naliczenia opfaty za przechowywanie.

5.4 Istnieje mozliwos¢ dokonywania dostaw czesciowych, jezeli nabywca
uznaje takie dostawy za uzasadnione.

5.5 Opakowanie transportowe oraz inne opakowania sa zwracane na koszt i
ryzyko nabywcy. Miejscem zwrotu opakowan jest zaktad Sprzedajacego.
Sekcja 6 — Zastrzezenie wlasno$ci, cesja roszczen, odstgpienie

6.1 Sprzedajacy zastrzega sobie wtasnos¢ sprzedanych artykutéw do czasu
zaspokojenia wszelkich roszczen, w szczegdlnosci sptaty naleznosci, do
ktérych otrzymania uprawniony jest Sprzedajacy, jako czes¢ wspdtpracy
biznesowej z nabywca (ogdlne zastrzezenie prawa wtasnosci).

6.2 Nabywca zobowigzany jest obchodzi¢ sie z dostarczonym artykutem z
zachowaniem odpowiednich staran, z uwzglednieniem prawa witasnosci, w
szczegdlnosci:  zobowigzany jest na wiasny koszt odpowiednio go
ubezpieczy¢ od kradziezy, wtamania, ognia, wody i innych szkdd, wedtug
wartosci odtworzeniowej. Sprzedajgcy jest uprawniony do wykupienia takiego
ubezpieczenia na koszt nabywcy, jezeli ten oswiadczy, ze nie wykupi
ubezpieczenia.

6.3 W przypadku potgczenia lub pomieszania artykutu z innymi rzeczami w
taki sposdb, ze przywrdcenie stanu poprzedniego byloby zwigzane z
nadmiernymi trudnosciami lub kosztami, dotychczasowi wiasciciele stajg sie
wspotwiascicielami catosci. Udziaty we wspdtwtasnosci oznacza sie wedtug
stosunku wartosci rzeczy potgczonych lub pomieszanych. Wytacza sie
stosowanie przepisu art. 193 § 2 polskiego kc.

6.4 Nabywca jest uprawniony do dalszej sprzedazy takich artykutdow w
normalnym toku prowadzonej dziatalnosci gospodarczej. Jezeli potaczone lub
pomieszane artykuty zgodnie z ust. 6.3 zostaty sprzedane, nabywca
niniejszym przenosi na Sprzedajacego wszelkie roszczenia wzgledem jego
kupujacych z tytutu sprzedazy (taczna suma zafakturowana, w tym podatek
VAT) lub odpowiednig ich czesé¢, tacznie z wszelkimi pochodnymi prawami,
do czasu spefienia ostatnich roszczen. Nabywca jest zobowigzany
przekaza¢ niezwiocznie Sprzedajgcemu kopie faktury w odniesieniu do
odsprzedazy.

6.5 Nabywca moze by¢ upowazniony do odbioru roszczen przeniesionych
zgodnie z ust. 6.4; upowaznienie Sprzedajacego do samodzielnego nabycia
roszczen powinno jednak pozosta¢ nienaruszone. Sprzedajacy nie powinien
dochodzi¢ tych roszczen, jezeli nabywca spetni swoje obowigzki zaptaty z
otrzymanych naleznosci, nie pozostaje w opdznieniu z ptatnoscia, nie ma
odroczonej ptatnosci oraz  wniosek 0 wszczecie postgpowania
restrukturyzacyjnego lub upadtosciowe nie zostat ztozony wzgledem
nabywcy, z uwzglednieniem ogdlnej egzekuciji.

Jezeli jeden z powyzszych przypadkéw obowigzuje, Sprzedajacy moze
zadaé, aby nabywca ujawnit roszczenia przeniesione na Sprzedajgcego jako
zabezpieczenie i przekazat wszelkie szczegdty oraz dokumenty niezbedne do
ich przejecia.

6.6 Jezeli nabywca narusza postanowienia umowy, w szczegdlnosci
pozostaje w opdznieniu z zaptata, Sprzedajacy jest uprawniony do zabrania z
powrotem dostarczonych artykutdw, po bezskutecznym ostrzezeniu.
Skorzystanie z tego uprawnienia, jak i wszelka egzekucja na artykutach przez
Sprzedajagcego, nie stanowi rozwigzania umowy przez Sprzedajacego.

6.7 Wniosek o wszczecie postepowania upadtosciowego, oddalenie takiego
whniosku z powodu niewystarczajacych srodkéw, zarzad masa upadtosci lub
podobne postepowanie w celu prowadzenia egzekucji generalnej, upowaznia
Sprzedajacego, zgodnie z jego wyborem () do odstgpienia od umowy i
zgdania natychmiastowego wydania dostarczonego towaru lub (i) do
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wypetnienia dalszych zobowigzari umownych pod warunkiem realizacii
przedptaty. Wybdr tego ostatniego nie pozbawia Sprzedajgcego prawa do
odstgpienia od umowy w pdzniejszym terminie.
Sekcja 7 — Odpowiedzialno$¢ za wady
Sprzedajacy ponosi odpowiedzialno$é za niedoskonatosci i wady w prawie w
kwestii wytaczenia dalszych roszczen - z zastrzezeniem Sekcji 8 — w
nastepujacy sposob:
7.1 Wady fizyczne
7.1.1 W zakresie rekojmi za wady fizyczne oraz prawne rzeczy Sprzedajacy
odpowiada wobec nabywcy na zasadach ogdlnych z zastrzezeniem
ponizszych postanowien. Sprzedajacy odpowiada jedynie za zawinione przez
niego wady fizyczne lub prawne rzeczy. Wada fizyczna polega na
niezgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa. W szczegdlnosci rzecz sprzedana
jest niezgodna z umowa, jezeli:
1) nie ma wiasciwosci, ktdre rzecz tego rodzaju powinna mie¢ ze wzgledu na
cel w umowie oznaczony albo wynikajacy z okolicznosci lub przeznaczenia;
2) nie ma wtasciwosci, o ktorych istnieniu Sprzedajacy zapewnit nabywce, w
tym przedstawiajac probke lub wzér;
3) nie nadaje sie do celu, o ktérym nabywca poinformowat Sprzedajacego
przy zawarciu umowy, a Sprzedajacy nie zgtosit zastrzezenia co do takiego jej
przeznaczenia;
4) zostata nabywcy wydana w stanie niezupetnym.
Sprzedajacy jest odpowiedzialny wzgledem nabywcy, jezeli rzecz sprzedana
stanowi wiasnos¢ osoby trzeciej albo jezeli jest obcigzona prawem osoby
trzeciej, a takze jezeli ograniczenie w korzystaniu lub rozporzadzaniu rzeczg
wynika z decyzji lub orzeczenia wtasciwego organu; w razie sprzedazy prawa
Sprzedajacy jest odpowiedzialny takze za istnienie prawa (wada prawna).
7.1.2 W przypadku, gdy Sprzedajacy udzieli nabywcy gwaranciji na artykuty,
wydajac stosowny dokument gwarancyjny, odpowiedzialnos¢ Sprzedajacego
na podstawie gwarancji ma pierwszenstwo i dalsza odpowiedzialnos¢
Sprzedajacego za wady z tytutu rekojmi w oparciu o postanowienia Sekcji 7
zostaje wytgczona.
7.1.3 Z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa,
odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego z tytutu rekojmi za wady fizyczne wygasa
po uptywie dwdch lat od dnia postawienia artykutu przez Sprzedajacego do
dyspozycji nabywcy.
7.1.4 Odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego z tytutu rekojmi obejmuje wytgcznie
wady powstate z przyczyn tkwigcych uprzednio w dostarczonym artykule lub
powstate przed przejsciem ryzyka na nabywce.
7.1.5 Wszelkie artykuty wadliwe na skutek okolicznosci majacych miejsce
przed przejsciem ryzyka, wedtug uznania Sprzedajgcego, beda naprawione
lub dostarczone na nowo. Takie wady powinny by¢ zgtoszone
Sprzedajacemu precyzyjnie oraz na pismie, niezwtocznie po ich stwierdzeniu.
Wymienione czesci lub artykuty stanowig wtasnos¢ Sprzedajacego.
7.1.6 Odpowiedzialno$¢ Sprzedajgcego nie obejmuje wad, o ktérych
nabywca wiedziat lub mogt sie dowiedzie¢ przy zachowaniu nalezytej
starannosci w chwili postawienia artykutu do dyspozycji nabywcy.
7.1.7 Sprzedajacy nie odpowiada z tytutu rekojmi za wady fizyczne artykutu
powstate w trakcie transportu realizowanego przez nabywce lub podmiot
trzeci realizujgcy transport na rzecz nabywcy, powstate podczas zatadunku i
roztadunku artykutu, niewfasciwego przechowywania, uzywania,
wykorzystania, montazu, konserwagji, dokonywania napraw, przerobek etc.
7.1.8 Nabywca w chwili odbioru artykutu zobowigzany jest do jego
starannego zbadania pod katem ilosciowym, zgodnosci ze specyfikacja
zamoéwienia oraz ewentualnych widocznych wad artykutu. Sprawdzeniu
podlega réwniez zatgczona do artykutu dokumentacja i ewentualne
oprogramowanie.
7.1.9 Wszelkie zadania z tytutu rekojmi nabywca winien zgtosi¢
Sprzedajacemu niezwtocznie, w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci. W
przypadku wad ukrytych, ktérych nabywca pomimo dotozenia nalezytej
starannosci, nie mogt wykry¢ w chwili odbioru artykutu, nabywca powinien
zgtosi¢ Sprzedajgcemu niezwtocznie od chwili ich stwierdzenia, w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci. Zgtoszenie winno zawiera¢ oznaczenie i
ilos¢ artykutéw, nr i date zamdwienia, date odbioru, opis stwierdzonej wady.
7.1.10 W przypadku uznanej reklamacji, Sprzedajacy — wedtug swego
uznania - wymieni artykut wadliwy na artykut wolny od wad albo wady usunie.
Sprzedajgcy dokona powyzszego w rozsadnym terminie. Jezeli Sprzedajacy
uczyni zados$¢ powyzszemu, uprawnienie nabywcy do zgdania obnizenia ceny
artykutu albo odstgpienia od umowy sg wytgczone.
7.1.11 Sprzedajacy uprawniony jest do odmowy wymiany artykutu wadliwego
na artykut wolny od wad albo usuniecia wad w przypadku, gdy wymagatoby
to nadmiernych kosztéw.
7.1.12 Nabywca uprawniony jest do odstgpienia od umowy w czesci
dotyczgcej wadliwego artykutu albo zgdania proporcjonalnego obnizenia ceny
w przypadku, gdy Sprzedajgcy odmoéwi wymiany artykutu wadliwego na
artykut wolny od wad albo usuniecia wad, jak réwniez w przypadku, gdy wady
ujawnig sie ponownie pomimo uprzedniej wymiany artykutu wadliwego na
artykut wolny od wad albo usuniecia wad. Zadanie obnizenia ceny albo
oswiadczenie o odstgpieniu winno nastgpi¢ w formie pisemnej lub w formie
korespondencii elektronicznej pod rygorem niewaznosci.
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7.1.13 Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za wady, ktére wynikajg z
uzycia materiatéw lub projektéw wyraZznie zadanych przez nabywce albo ktdre
pojawity sie w materiatach lub produktach dostarczonych przez nabywce lub
ktérych uzycia nabywca wyraznie zazgdat, mimo wskazéwek Sprzedajacego.
Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:
7.1.14 Niestosowne bgdZ niewtasciwe uzycie artykutu lub nieodpowiednia
instalacja lub uruchomienie artykutu przez nabywce lub osobe trzecia,
niezastosowanie czesci i materialdw oryginalnych, standardowe zuzycie w
trakcie eksploatacji, hieodpowiednie lub niedbate postugiwanie sie towarem,
niewtasciwa konserwacja, niestosowne dostawy operacyjne, wadliwe prace
konstrukcyjne, niewtasciwy grunt rodzimy, niedokonanie backupu albo
nieodpowiedni  backup danych przez nabywce, niesprawdzenie albo
niewlasciwe sprawdzenie programoéw i danych pod katem istnienia wiruséw
komputerowych przez nabywce, nietypowe skutki réznego rodzaju
okolicznosci (np. wibracje z innych instalaciji, wystagpienie obcych materiatéw),
korozie (np. przez halogeny), wplywy o charakterze chemicznym,
elektrochemicznym lub elektrycznym — o ile powyzsze nie wynika z winy
umysinej lub razacego niedbalstwa Sprzedajacego.

7.1.15 Jezeli nabywca lub osoba trzecia dokonuje napraw w sposob
niewtasciwy, Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe
konsekwencje takiego dziatania. Dotyczy to réwniez zmian wprowadzonych
do dostarczonych artykutéw, ktdrych dokonano bez uprzedniej zgody
Sprzedajacego.

7.1.16 Jezeli korzystanie przez nabywce z artykutu dostarczonego przez
Sprzedajacego skutkuje naruszeniem praw wiasnosci intelektualnej, w tym
przemystowej czy praw autorskich osdb trzecich, Sprzedajacy podejmie
dziatania we wtasnym zakresie celem uzyskania dla nabywcy odpowiednich
praw do dalszego korzystania z artykutu lub zmodyfikowania dostarczonego
artykutu w sposodb, jaki nabywca jest w stanie zaakceptowad, tak by prawa
0sdb trzecich nie podlegaty dalszym naruszeniom. Jezeli powyzsze okaze sie
niewykonalne pod wzgledem ekonomicznym lub tez niemozliwe do realizacji
we wskazanym terminie, nabywca ma prawo do odstgpienia od umowy. W
przypadku zaistnienia powyzszych okolicznosci, Sprzedajgcy ma réwniez
prawo do odstgpienia od umowy.

7.1.17 Sprzedajgcy nie ponosi wobec nabywcy odpowiedzialnosci za
naruszenie praw o0sob trzecich powstate wskutek wykorzystania przez
Sprzedajgcego artykutéw, materiatdw etc. dostarczonych przez nabywce.
7.1.18 Nabywca nie jest uprawniony do przeniesienia wierzytelnosci z tytutu
rekojmi na osoby trzecie.

7.1.19 W przypadku niezasadnej lub nieterminowo zgtoszonej reklamacii,
wszelkie koszty powstate wskutek zgtoszenia takiej reklamacji ponosi
nabywca.

7.1.20 Zgtoszenie zadan reklamacyjnych nie uprawnia nabywcy do
powstrzymania sie z uregulowaniem naleznosci na rzecz Sprzedajacego, w
tym w szczegdlnosci do zaptaty ceny za dostarczony artykut.

7.1.21 Odpowiedzialno$¢ Sprzedajgcego z tytulu wad fizycznych w
produktach oséb trzecich, ktdre stanowig integralng czes¢ lub akcesoria dla
dostarczonych artykutéw, jest ograniczona do nabytych przez Sprzedajacego
roszczen za wady fizyczne wzgledem jego dostawcow. Jezeli nie ustalono
roszczen za wady fizyczne, roszczenia nabywcy przeciwko Sprzedajacemu na
skutek wad fizycznych sg aktualne.

7.1.22 W odniesieniu do ustalen ze Sprzedajgcym, nabywca powinien
zapewni¢ Sprzedajacemu odpowiedni czas i mozliwos¢ dokonania wszelkich
napraw oraz dostarczenia takich wymiennych czesci, jakie Sprzedajgcy uzna
za stosowne; w przeciwnym razie Sprzedajacy bedzie zwolniony z
odpowiedzialno$ci za wynikle konsekwencje. Nabywca ma prawo do
usuniecia wady samodzielnie lub zlecenia jej usuniecia osobie trzecigj i
zgdania od Sprzedajacego odszkodowania z tytutu niezbednych wydatkdw,
jedynie w przypadku nagtych sytuacji narazenia bezpieczenstwa; Sprzedajacy
musi zosta¢ niezwtocznie o tym zawiadomiony.

7.1.23 Bezposrednie koszty poniesione na skutek naprawy lub dostarczenia
artykutéw wymiennych — pod warunkiem, ze zgloszenie okaze sie
uzasadnione, zostang poniesione przez Sprzedajgcego: koszty naprawy lub
wymiany produktu, w tym koszt wysytki do miejsca realizacji. Sprzedajacy
poniesie takze uzasadnione koszty zdemontowania wadliwych dostarczonych
czesci oraz koszty zainstalowania wymienionych czesci, jezeli instalacja
czesci, ktdra okazata sie wadliwa byta pierwotnie czescig umowy. Akceptacija
dalszych kosztéw poniesionych przez Sprzedajgcego w odniesieniu do
napraw lub wymiany dostawy jest wyraznie wykluczona.

7.1.24 Nabywca jest zobowigzany do zwrotu wadliwych czesci na wiasny
koszt i ryzyko do na zadanie Sprzedajgcego, ktdry staje sie witascicielem
takich wadliwych artykutéw wraz z ich otrzymaniem.

7.2. Wady prawne w odniesieniu do tytutu wtasnosci; kontrola exportowa
7.2.1 Jezeli uzycie dostarczonych artykutdw powoduje naruszenie praw
wiasnosci przemystowej takich jak: patenty, prawa autorskie oséb trzecich,
Sprzedajacy powinien w szczegdlnosci i na wiasny koszt uzyskac prawo dla
nabywcy do kontynuowania uzycia lub zmodyfikowa¢ dostarczony artykut w
taki sposdb, ktéry nalezy oczekiwad, ze nabywca zaakceptuje i w taki sposodb,
ze prawa wtasnosci nie sg juz naruszane.
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Jezeli nie jest to ekonomicznie uzasadnione lub niemozliwe w rozsgdnym
czasie, nabywca jest uprawniony do odstgpienia od umowy. Jezeli
wspomniane warunki istnieja, Sprzedajacy réwniez ma prawo od umowy
odstgpié. Co wiecej, Sprzedajgcy powinien — jezeli ponosi wine — zwolni¢
nabywce z odpowiedzialnosci wzgledem wiasciciela praw wiasnosci
przemystowej, ktére sg niekwestionowane lub jezeli zostato to ostatecznie i
wigzgco rozstrzygniete przez wiasciwy Sad.

7.2.2 W odniesieniu do Sekcji 8, obowigzki Sprzedajacego okreslone w Sekcji
7.2.1 sg ostateczne w odniesieniu do naruszen praw wiasnosci przemystowej
lub praw autorskich.

Powyzsze obowigzki obowigzujag jedynie w przypadku, gdy:

—  nabywca poinformuje Sprzedajgcego niezwtocznie o roszczeniach
z tytutu naruszenia praw patentowych lub praw autorskich,

—  nabywca bedzie wspdtpracowat ze Sprzedajgcym w rozsadnym
zakresie celem obrony przeciwko roszczeniom lub umoZliwi
Sprzedajgcemu dokonanie modyfikacji, jak wskazano w Sekcii
7.2.1,

—  Sprzedajacy zachowuje prawo do podjecia wszelkich srodkéw
obrony, w tym do ugody pozasadowej,

— wada prawna w tytule wtasnosci nie odnosi sie do przypadkéw
instrukcji kupujacego lub faktu, ze naruszenie wystapito wytacznie z
tego powodu, ze nabywca potgczyt dostarczony artykut z towarami
lub dostawami poza zakresem dostawy Sprzedajacego, i

— naruszenie nie bylo spowodowane przez fakt, ze Nabywca
zmodyfikowat dostarczony artykut we wiasnym zakresie lub uzyt go
W sposob niezgodny z umowa.

7.2.3 Sprzedajgcy nie gwarantuje, ze ostateczny produkt wytworzony z
wykorzystaniem dostarczonego artykutu, wliczajac proces wytworzenia, sa
wolne od praw wtasnosci oséb trzecich.

7.2.4 Jezeli nabywca zamierza exportowac lub przenosi¢ dostarczone
artykuly do kraju lub obszaru, co do ktérych Organizacja Naroddw
Zjednoczonych, Unia Europejska lub Stany Zjednoczone Ameryki wprowadzity
lub natozyty embargo lub inne ograniczenia exportu i ponownego exportu
badZ tez zamierza uzy¢ dostarczony towar w takim kraju lub obszarze,
kupujacy powinien powiadomi¢ o tym Sprzedajgcego na pismie, przed
zawarciem umowy. Jezeli nabywca nabedzie taki zamiar juz po zawarciu
umowy, taki export, przeniesienie lub uzycie wymaga wczesniejszej akceptacii
Sprzedajacego. Niezaleznie od jakichkolwiek innych postanowien, nabywca
zapewnia i gwarantuje, ze bedzie dziatat zgodnie z () prawem polskim,
europejskim, ONZ w zakresie kontroli exportu, w tym embargo i innymi
sankcjami (i) wszelkimi innymi zagranicznymi ograniczeniami exportu, w tym
embargo i innymi sankcjami, pod warunkiem, ze Polska, UE lub ONZ przyjety
podobne regulacje, embargo lub inne sankcje dotyczace tych samych krajow.
Jezeli dostarczony artykut jest sprzedawany dalszym podmiotom przez
nabywce, powinien on uprzednio zawrze¢ umowe celem zapewnienia, ze
obowiazki wskazane powyzej w tej sekcji obowigzujg w catym taricuchu
dostaw az do ostatecznego konsumenta otrzymujacego dostarczony artykut.

W  przypadku naruszenia obowiazkéw wskazanych w tym ustepie,
Sprzedajgcy jest uprawniony do rozwigzania umowy w trybie
natychmiastowym.

Sekcja 8 — Odpowiedzialno$d
8.1. Niezaleznie od tego, czy Sprzedajgcy ponosi wine przed zawarciem
umowy, czy po jej zawarciu, Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnosé wytacznie
za szkody w samym dostarczonym artykule i jest ona ograniczona do kwoty
faktury za dany dostarczony artykut, chyba ze zastosowanie ma wyjatek
zgodnie z punktem 8.2.
8.2 Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody, ktére nie dotycza
bezposrednio dostarczonego artykutu — niezaleznie od podstawy prawnej, w
tym odpowiedzialnosci za podwykonawcow i odpowiedzialnosci deliktowe,
wytgcznie gdy:

- dziatat umysinie,

- dopuscit sie razacego niedbalstwa,

- Sprzedajacy zatait podstepnie wade,

- w przypadku wady istnieje obowigzkowa odpowiedzialnosé

prawna.
8.3 Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, utrate
zysku, spadek produkcji, utrate odsetek, brak oszczednosci, szkody
nastepcze i straty finansowe, za szkody wynikajace z roszczen osob trzecich
oraz za utrate danych i programéw oraz ich odzyskanie, chyba Zze
zastosowanie ma wyjatek zgodnie z punktem 8.2.
8.4 Wytgczone sg dalsze roszczenia odszkodowawcze nabywcy niezaleznie
od podstawy prawnej. Jezeli odpowiedzialnos¢ za szkody po stronie

Sprzedajacego jest wytaczona lub ograniczona, dotyczy to rowniez
odpowiedzialnosci  osobistej za szkody po stronie  pracownikéw
Sprzedajgcego.

Sekcja 9 — Korzystanie z oprogramowania

9.1 Jezeli dostarczane jest oprogramowanie, nabywca otrzyma niewytaczne
prawo do korzystania z niego i dokumentacji z nim zwigzanej. Dotyczy ono
korzystania z dostarczanego artykutu. Oprogramowanie moze by¢é
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zainstalowane wytgcznie na jednym systemie.

9.2 Nabywca moze kopiowaé, wprowadza¢ poprawki, kompilowad,
ttumaczy¢ teksty oprogramowania lub przeksztalcic go z kodu danego
obiektu na kod Zrédiowy wytacznie w zakresie dozwolonym przez polskie
przepisy ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Nabywca
zobowigzuje sie nie usuwacé danych producenta — przede wszystkim
informacji o osobistych prawach autorskich — ani nie zmienia¢ ich bez
uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego.

Wszystkie inne prawa do oprogramowania i dokumentacji, wraz z ich kopiami,
pozostaja w dyspozycji Sprzedajgcego albo dostawcy oprogramowania.
Niedozwolone  jest dokonywanie podlicencji w  odniesieniu  do
oprogramowania.

9.3 Przed dostarczeniem oprogramowania nabywcy, Sprzedajacy skorzysta z
najnowoczesniejszych dostepnych srodkéw ochronnych w celu sprawdzenia
oprogramowania w zakresie zawirusowania, koni trojanskich, fatszywych
wiruséw i podobnych im programdéw, czesci programoéw i ztosliwych funkcii,
ktére moga prowadzi¢ do utraty lub zafatszowania danych lub programdw czy
uszkodzenia systeméw lub ich czesci (zwanych dalej ,wirusami
komputerowymi”). Niemniej jednak, nie jest moZliwe wykluczenie ryzyka
polegajacego na tym, ze oprogramowanie zawiera¢ bedzie nieznane lub
zmutowane wirusy komputerowe, lub Ze takie wirusy moga wejs¢ do systemu
(operacyjnego lub kontrolnego) nabywcy w pdzniejszym okresie i moga
zmieni¢ badZz usung¢ dane wchodzace w sktad oprogramowania lub inne
dane lub programy czy uszkodzié systemy.

9.4 W zwigzku z powyzszym nabywca takze podejmie srodki w celu ochrony
przed wirusami komputerowymi i innymi destrukcyjnymi danymi. Nabywca
zobowigzany jest sprawdzi¢ czy dostarczone oprogramowanie lub pliki nie
zostaly zainfekowane wirusami  komputerowymi przed rozpoczeciem
uzytkowania oprogramowania lub otwarciem wskazanych plikéw. Dotyczy to
réwniez oprogramowania, z ktdrego nabywca chce skorzysta¢ w ramach
swoich systeméw (operacyjnych lub kontrolnych), w ktérych zawirusowana
cze$¢ moze mie¢ wpltyw na funkcjonalnos¢ oprogramowania Sprzedajacego.
9.5 Nabywca jest zobowigzany do samodzielnego i regularnego dokonywania
backupu danych, by zapobiec stratom bedagcych wynikiem dziatania wiruséw
komputerowych. W przypadku utraty danych badZ manipulacji ich trescia,
Sprzedajacy odpowiada wytacznie za koszt zwigzany z odzyskaniem
prawidtowych danych, jezeli nabywca dokonat ich backupu we wiasciwy
Sposdb.

Sekcja 10 — Obowigzujgce prawo, jurysdykcja

10.1 Prawem wiasciwym dla uméw zawartych w oparciu o niniejsze Ogdlne
Warunki Sprzedazy jest prawo polskie.

10.2 Wszelkie spory, kontrowersje czy roszczenia wynikajgce z lub powstate
w zwigzku ze stosunkiem umownym istniejgcym pomiedzy Sprzedajgcym i
nabywcg dotyczace waznosci, niewaznosci, naruszenia lub zakonczenia
relacji umownych, rozstrzygane beda przez sad wiasciwy dla siedziby
Sprzedajagcego. Jurysdykcje majg sady polskie.

Sekcja 11 — Postanowienia koricowe

11.1 Sprzedawca zobowigzuje sie do przetwarzania danych osobowych w
sposob zgodny z przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych), a takze innymi powszechnie
obowigzujacymi przepisami prawa.

11.2 O ile nie okreslono inaczej w zamowieniu, miejscem wykonania
wynikajgcych z umowy wzajemnych zobowigzan stron jest miejsce gdzie
znajduje sie siedziba Sprzedajacego. Powyzsze rozwigzanie ma réwniez
zastosowanie do przypadku, w ktérym uzgodniono klauzule zwyczajowe
obowigzujgce w stosunkach handlowych.

11.3 Jezeli poszczegdlne postanowienia ninigjszych Ogdlnych Warunkdw
Sprzedazy okaza sie niewazne, nie bedzie to miato wptywu na waznosc
pozostatych postanowien.

11.4 Oswiadczenia majgce na celu ustanowienie, zabezpieczenie czy
wykonanie praw, nie maja mocy wigzacej o ile nie zostaty ztozone w formie
pisemnej lub dokumentowej. Forma dokumentowa obejmuje potwierdzenia
przestane w formie tekstowej poprzez transfer danych (np. e-mail) oraz
podpisane dokumentu za pomocg podpisu elektronicznego.

11.5 Nabywca nie moze przela¢ swoich wierzytelnosci wynikajgcych z
umowy na strone trzecig bez pisemnej zgody Sprzedajgcego. Sprzedajgcy
moze w kazdej chwili przenies¢ swoje prawa wynikajace z umowy na osoby
trzecie bez koniecznosci uzyskania zgody nabywcy.

11.6 Gdy Sprzedajacy S$wiadczy ustugi instalacyjne, majgce na celu
uruchomienie, utrzymanie, naprawe czy tez podobne ustugi, pierwszeristwo
przed warunkami ogodlnymi bedzie miat specjalny regulamin dziatan
Sprzedajgcego.

11.7 Nabywca nie bedzie sprzedawagé, eksportowaé ani reeksportowag,
bezposrednio lub posrednio, do Rosji lub do uzytku w Rosji zadnych
towardw ani technologii sprzedawanych, dostarczanych, przekazywanych
lub eksportowanych do nabywcy przez Sprzedawce, ktére wchodzg w
zakres art. 12 g rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z pdzniejszymi
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zmianami (najnowsza wersja rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
znajduje si¢ na stronach https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html i
https://eur-lex.europa.eu/homepage.htmi?locale=en). Nabywca podejmie
uzasadnione starania, aby zapewnié, ze osoby trzecie znajdujgce sie na
dalszych etapach tancucha handlowego, w tym ewentualni
odsprzedawcy, nie udaremnig realizacji celu okreslonego w zdaniu
poprzedzajgcym, a takze ustanowi i bedzie utrzymywat odpowiedni
mechanizm monitorowania w celu wykrywania zachowan oséb trzecich
znajdujgcych sie na dalszych etapach faricucha handlowego, w tym
ewentualnego odsprzedawcy, ktére udaremnityby realizacje celu
okre$lonego w zdaniu poprzedzajgcym. Nabywca niezwiocznie
poinformuje Sprzedajgcego o wszelkich problemach w stosowaniu dwdéch
poprzednich zdan, w tym o wszelkich istotnych dziataniach oséb trzecich,
ktére mogtyby udaremnié¢ realizacje celu dwdéch poprzednich zdan.
Nabywca zobowigzany jest udostepnié Sprzedajgcemu informacje
dotyczgce przestrzegania zobowigzan wynikajgcych z niniejszego ustepu
w ciggu dwdch tygodni od otrzymania zgdania udostepnienia takich
informacji. Kazde naruszenie ktéregokolwiek z czterech poprzednich zdan
stanowi istotne naruszenie istotnego zobowigzania nabywcy, a
Sprzedajgcy jest uprawniony do dochodzenia odpowiednich $rodkéw
zaradczych, w tym miedzy innymi (i) rozwigzania umowy oraz (ii) kary w
wysokoéci 10% catkowitej wartosci umowy lub ceny eksportowanych
artykutéw lub technologii, w zalezno$ci od tego, ktéra z tych wartosci jest
wyzsza. Zobowigzania okreslone w niniejszym punkcie (11.7) stanowig
uzupetnienie wszelkich innych zobowigzari nabywcy wynikajgcych z
umowy. W przypadku sprzecznosci postanowien niniejszego punktu (11.7)
z jakimikolwiek innymi zobowigzaniami nabywcy wynikajgcymi z umowy,
postanowienia niniejszego punktu (11.7) majg pierwszenstwo.
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